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www.legardiendepiscine.com 

The Guardian Pool Inc. is a company whose objective is to ensure the 
safety of residential swimming areas. The Guardian has now become an 
indispensable and reliable partner with an innovative and highly effective 
safety system. The Guardian is the only pool safety system that perhaps 
will prevent a child from falling in the pool. It is the only one to offer a 
method of supervision for swimmers only, in addition to offer you privacy. 
For more security, it can be connected to a security system. The Guardian 
does not replace the vigilance and supervision of an adult, but just give you 
an effective security when you are not near your pool.  
 
 
 

 "At Last! Security and Privacy" 
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 Safety   
 
 

In this manual, this symbol  is used to highlight warnings and precautions to be read so that an 
incident can be avoided. This symbol indicates the critical points to be observed when installing and 
using the security system.  Installers and users who ignore this symbol may allow system 
failure in normal use. Physical and material damage could also result. Please observe the safety 
instructions and precautions to ensure safe use.   
 
 

  Environment  
 
To avoid risk of electric shock or malfunction, in accordance follow all installation instructions, if you 
have any questions you may contact at the following address with our technical support service: 
technicalservice@thepoolguardian.com  
 
 
 

   Care and Maintenance  
 
Maintenance should follow safety procedures in this document. NB: This system does not replace the 
vigilance and supervision of an adult, it helps you being at peace when you are outside your pool 
perimeter.  

�(�O�H�F�W�U�L�F�D�O���6�S�H�F�L�I�L�F�D�W�L�R�Q�V��
��

��

 
 
 

 The main power box includes a socket master fuse that protects the system from any voltage 
change. It is forbidden and dangerous to make the connection without this module.  

 

 Any parts not in accordance with the picture inclu ded in this document or damaged, or 
indicate a deficiency should be reported to the dea ler and replaced. 
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Installation includes a set of two boxes containing the following items; depending on the model of your pool, sets 
of bases, including three panels available from your dealer. The entire installation must include all of the 
following items, if any of the following items are missing, please contact the address above or contact your  

             retailer. 
            

 

Box 1 : Contains all of the Master/Main Power Contr ol Items. 

 

item  Image Quantity Item Image Quantity  

Master Power 
Box 

A1  

 

1 Strobe light 

A2  

 

1 

Key Pad 

A3  

 

1 Wire 
Connector 

A4   

6 

 Door contact 

A5  

 

1 x A 

1 x B 

Wire  22 30 
mètres 

A6  
 

1 

Post 

C1  

 

1 Stopper 

C2  

 

1 

 

 

 

 

�,�,�,�,�Q�V�W�D�O�O�D�W�L�R�Q�Q�V�W�D�O�O�D�W�L�R�Q�Q�V�W�D�O�O�D�W�L�R�Q�Q�V�W�D�O�O�D�W�L�R�Q���������.�L�W�.�L�W�.�L�W�.�L�W��������

A B 
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Box # 1 : Contains all the Main power control box.  
Pivot Ball 

C3  
 

2 Magnet Plate 

C6  
 

1 

Deflector 

C5  

 

1 Self taping 
screw m10 x 

1.0 

V1   
 

4 

Self taping screw 
m12 x 1.0 

V2  

 

1 Self taping 
screw m6 x 1.0 

V5   
 

12 

Self taping screw 
m8 x 1.0 

V4   
 

6   
 

item  Image Quantity Item Image Quantity  

Key lock 

S1  

 

1 Self taping 
screw m8x 1.0 

V7   
 

4 
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Box # 2 : Contains a set of three panels.  
 

item  Image Quantity  Item Image Quantity  

Panel 

B1  

 

3 Panel end Cap 

B2G  

 

3 

Panel end Cap 

B2D  

 

3 Panel end Cap 
Clips 

B3   

6 

Post 

C1  

 

3 Stopper 

C2  

 

3 

Pivot Ball 

C3  
 

10 Wire Connector  

C4  
 

6+2 

Deflector 

C5  

 

3 Magnet Contact 

C6  
 

3 

Self taping screw 
m10 x 1.0 

V1   

 

12 Self taping 
screw m12 x 1.0 

V2  

 

3 

Self taping screw 
m10 x ½ 

V3  
 

12  
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Step 1.1  : install the master unit, keypad and strobe.  
 

1 Set   A1  to the screws V1  the master box should be situated close to the access door to 
the pool and at least 1 meter from the edge of the pool. 

2 Attach  2 A2  as to be visible up to the screws  V1   
3 Attach  3 A3   near the entrance to the pool. 

4 Attach the   A5A   part of the fixed part of the door frame to the access door (inside the door). 

5 Fix the part of  A5B  equally to the (part A) on the door of the part to the scale that open or 
switch to provide access to the pool. 

      6   Attach the string   S1   from the inside of the enclosure, the door should open at least 3 cm to 
           the full extension of the chain. 
 

Master Box A1  

Door contact   A5A  

Keypad  
A3  

Strobe light  A2  

Door contact   A5B  

S1 Door chain 
fixed from inside 
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Step 1.2 : Connect the door contact and an additional keypad; optional  

                         
 
 

1.3     Additional Keypad with   A3   and   A1  inserted in each strand of each connector identified 

                             with color on   A3   and fix A3  near the second access..  
    

 1.4   Connection of the two terminals with A5A   with wires  A6   of the Master box A1  identified  

         (gate/door) using connectors A4  .        
 

N.B : There should be no more than 3-4 cm between P art A and B from A5  
 
 
After completing steps 1.1 and 1.2, you can now con nect  the box to the Master Main Power  
Source.  
 
 
1.5    Complete programming the Keypad.  

 

 

A1  

Door 

Power Supply 

Keypad 

A3 
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This model can be installed only on Guardian measur ement 18, 21, 23,24 feet  

 

Preparation of the  pool    

Step 2.1:                                       Measurement o f Caps 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 
 
 

Ideal position of the Post, centre/centre  : 
 
 

     N.B. : If the distance is greater than 150 cm,  between the posts in position A 
                One size panels will be required if  not, the panels standard will be adequate . 
 
                 Ideal position: middle center of the cap, you will be moving towards inside the  
post or back to the outside of the pool to get some  adjustment. 

 
The front of the post must always be parallel to th e front of the cap.  

                  
 

Position : A 
Inner pool wall 

Position : B 
Outer pool wall 

Important  
Always place the 
front side of the 
Post in front of 
the cap. 

tolerance for  adhéquat  between  

distance between the center  

 flexibility  
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Step  2.3  :Once the marking is completed, the cap must be removed in order to drill without 
damaging the parts below the cap. This hole will allow to pass the wire around the pool.  A6  The 
diameter of the hole should be 14 mm to 16mm 

                          

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Before replacing the cap go to step 3.0  
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Step 3.1 :    Place the wire   A6    around the pool under the edge and between the wall and 
columns. 
         

Make sure you never caught the wire at any point.  

 

 

�����������������������������������������,�,�,�,�Q�V�W�D�O�O�D�Q�V�W�D�O�O�D�Q�V�W�D�O�O�D�Q�V�W�D�O�O�D�W�L�R�Q���*�X�L�G�H�W�L�R�Q���*�X�L�G�H�W�L�R�Q���*�X�L�G�H�W�L�R�Q���*�X�L�G�H�������������,�����,�����,�����,�Q�V�W�D�O�O�D�W�L�R�Q���Q�V�W�D�O�O�D�W�L�R�Q���Q�V�W�D�O�O�D�W�L�R�Q���Q�V�W�D�O�O�D�W�L�R�Q���R�I���W�K�H���Z�L�U�L�Q�J���D�U�R�X�Q�G���W�K�H���S�R�R�O�R�I���W�K�H���Z�L�U�L�Q�J���D�U�R�X�Q�G���W�K�H���S�R�R�O�R�I���W�K�H���Z�L�U�L�Q�J���D�U�R�X�Q�G���W�K�H���S�R�R�O�R�I���W�K�H���Z�L�U�L�Q�J���D�U�R�X�Q�G���W�K�H���S�R�R�O����������������

           NB : Make sure not to damage the sheath of the wire when it passes through the columns.   
                   A wire with a sheath damaged cause problems throughout its use.  
                   Before reinstalling the cap, pull  out the wire through the hole  A6  as previously pierced.   

 
 

Wire  
A6  

Wire  
A6  
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���������������������������������*�X�L�G�H���W�R���W�K�H���L�Q�V�W�D�O�O�H�U�*�X�L�G�H���W�R���W�K�H���L�Q�V�W�D�O�O�H�U�*�X�L�G�H���W�R���W�K�H���L�Q�V�W�D�O�O�H�U�*�X�L�G�H���W�R���W�K�H���L�Q�V�W�D�O�O�H�U�������������F�R�Q�Q�H�F�W���W�R���W�K�H���0�D�V�W�H�U���S�R�Z�H�U�����F�R�Q�Q�H�F�W���W�R���W�K�H���0�D�V�W�H�U���S�R�Z�H�U�����F�R�Q�Q�H�F�W���W�R���W�K�H���0�D�V�W�H�U���S�R�Z�H�U�����F�R�Q�Q�H�F�W���W�R���W�K�H���0�D�V�W�H�U���S�R�Z�H�U���������E�R�[�E�R�[�E�R�[�E�R�[���������S�R�R�O���P�D�V�W�H�U�S�R�R�O���P�D�V�W�H�U�S�R�R�O���P�D�V�W�H�U�S�R�R�O���P�D�V�W�H�U����������������
 

4.1  After selecting the installation mode  on the keypad first plugged in, cut the middle wire identified 
       Pool   A1  (the master box) and then connect with A6   using the connector A4   .The beeps that will 
       then hear in order to inform you that the circuit is open. 
        When both connections will be completed and (beeps) stop, because the circuit is closed again ,
             
        If the (beeps) continue, your connection is not adequate or wire A6   was damaged. 
                          
                          (Check carefully the sheath of the wire around the pool.)                     

��������

��������

 

 

 

Pool 

Power supply 
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�������������������������������������������������*�X�L�G�H���W�R���W�K�H���L�Q�V�W�D�O�O�H�U�*�X�L�G�H���W�R���W�K�H���L�Q�V�W�D�O�O�H�U�*�X�L�G�H���W�R���W�K�H���L�Q�V�W�D�O�O�H�U�*�X�L�G�H���W�R���W�K�H���L�Q�V�W�D�O�O�H�U�������������&�R�Q�Q�H�F�W���	���P�R�X�Q�W�L�Q�J���S�R�V�W�V�����&�R�Q�Q�H�F�W���	���P�R�X�Q�W�L�Q�J���S�R�V�W�V�����&�R�Q�Q�H�F�W���	���P�R�X�Q�W�L�Q�J���S�R�V�W�V�����&�R�Q�Q�H�F�W���	���P�R�X�Q�W�L�Q�J���S�R�V�W�V����������������

           5.1   Always in the keypad mode installation,   Every time the wire  A6  is cut,  
                   beeps will be heard. Place the connectors A4  and place the magnet C6  installation above the micro switch
                   to close the circuit. If the beeps stop, the connection is successful! 
 
           5.2  Attach the post and let the magnet in place until installation time to install the panel.      

���������������� ��������

�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������5�H�S�H�D�W�����I�R�U���H�D�F�K���S�R�V�W�5�H�S�H�D�W�����I�R�U���H�D�F�K���S�R�V�W�5�H�S�H�D�W�����I�R�U���H�D�F�K���S�R�V�W�5�H�S�H�D�W�����I�R�U���H�D�F�K���S�R�V�W��������

�����������������������������������������)�D�V�W�H�Q�L�Q�J�)�D�V�W�H�Q�L�Q�J�)�D�V�W�H�Q�L�Q�J�)�D�V�W�H�Q�L�Q�J���������	���	���	���	���$�V�V�H�P�E�O�\���R�I���W�K�H���S�R�V�W�$�V�V�H�P�E�O�\���R�I���W�K�H���S�R�V�W�$�V�V�H�P�E�O�\���R�I���W�K�H���S�R�V�W�$�V�V�H�P�E�O�\���R�I���W�K�H���S�R�V�W������������������������

 

            DO NOT FORGET TO REMOVE THE TEMPORARY MAGNET POST PANEL after INSTALLATION 

 

Wire connector  A4  

Stop plate    C2  
 

Screw   
V2  
 Deflector  C5  

Pivot ball   C3  

Wire   
A6  
 

Wire   
A6  
 

Micro switch 
always be at the 
right side of the 

post. 

Screw   
V1  
 

Temporary magnet C6  
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6.0 : Installation and ajustment of the  panels;  

                                          (Always from outside the pool) 

        6.1   Insert the end caps into each end panels 

  

 

 

 

 
       
           Ensure that the tip of the left side marked with this sign  B2G  , is always the right side of your post. 
           This tip contains the magnet to be placed above the micro switch. see 5.3 
 

6.2  Slide the panel to pivot on the balls and then place the panel in closed position. 
         
6.3  to adjust your tip so that there is a equal distance along the post. then set the screw cap by   V3   
 
 

         

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                                        

 

                                                                                See 7.0 for image-setting panels                                                                                        

 

Panel end cap   
B2D 

screw   
V3  

Non equal 
distance 
between 
panels 

 

Distance between 
panels equally 

between 5 mm et 8 

Panel end cap   
B2G 
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7.0 : fixing and cutting boards for adjustment to yo ur deck.  
 
        If distance between the post  fixed rear wing is  60 cm, subtract 12 cm to the extent it is 48 cm  
        so the upper handrail should have 48 cm and the lower 43 cm will have to maintain the correct  
        angle of 5° 

 

 

 
The handrail must be less  than 2.5 cm less at each end, to maintain an angle of 5° 
 

- You can make the cut with a saw or power saw. 
            Replace the end caps and adjust your panel and you have completed.  

 

 

 

 

 

 

48 cm 

43 cm 5° 

43 cm 

   48 cm 

Insert panel lock 

Closed lock position 


